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?ycie na granicy —transnarodowe praktyki mieszka?céw niemiecko-
polskiego pogranicza (Gartz-Gryfino)

Wprowadzenie

Od czerwca 2016 do czerwca 2018 studenci Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej
Universytetu Warszawskiego oraz Instytutu Etnologii Uniwersytetu w Hamburgu
prowadz? wspadlnie badania naterenach bezpo?rednio przylegaj?cych do granicy polsko-
niemieckiej, w rejonie miejscowo?ci Gryfino (Polska) i Gartz (Niemcy). Badania s?
prowadzone pod kierunkiem Agnieszki Halemby (UW) i Joachima Otta Habecka (UHH) i
finansowane przez Polsko-Niemieck? Fundacje Na Rzecz Nauki.

Aby opisa? charakter wspolczesnych kontaktéw transgranicznych, nale?y zrozumie? spo?eczne, kulturowe i
polityczne aspekty ?ycia mieszka?cédw obu stron granicy. Wielu badaczy, szczegolnie tych zajmuj?cych sie
pé?nocnym odcinkiem polsko-niemieckiej granicy, zwraca uwag?, ?e pogranicze, rozumiane jako strefa
konfrontacji i przenikania si? praktyk spo?ecznych i kulturowych(1), w chwili obecnej dopiero si? na tym terenie
tworzy(2). Mo?na powiedzie?, ?e jest to raczej przygranicze ni? pogranicze(3). Ludzie wiedz?, ?e po drugiej stronie
rzeki jest inne pa?stwo, mieszkaj? tam ludzie ktérzy mowi? innym j?zykiem, inaczej obchodz? ?wi?ta, maj? inne
przyzwyczajenia kulinarne, albo te? chodz?, je?li w ogdle, do innych ko?cio?éw. Podczas gdy mieszka?cy
niemieckiej strony mog? widzie? w Gryfinie — Greifenhagen, w Szczecinie — Stettin a w Widuchowej - Fiddichow,
czyli miejscowo?ci w ktorych urodzili si? czy mieszkali ich przodkowie, po polskiej stronie tylko w pojedynczych
przypadkach mo?emy méwi? o obecno?ci niemieckich terendéw przygranicznych w pami?ci spo?ecznej. Do Niemiec
je?dzi?o si? na wymiany m?odzie?owe mi?dzy PRL a NRD; w okresach gdy re?im przekraczania granicy
pa?stwowej zdejmowa? ograniczenia dla mieszka?cow przygranicza mo?na by?o tam sie uda? na zakupy; a po
1990 roku na ,jum?”. Jednak?e dla wielu oséb granica pa?stwa oznacza?a przez wiele lat swego rodzaju koniec
dost?pnego ?wiata. Takie podej?cie do ,drugiej strony rzeki” by?o i jest obecne nawet po otwarciu w samym
Gryfinie przej?cia dla ruchu pieszego i rowerowego w 1996 roku, samochodowego w 2004, czy nawet zniesieniu
przej?cia granicznego i otwarciu granicy pa?stwowej po wej?ciu Polski do strefy Schengen w roku 2007.
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Nie jest tak jednak dla wszystkich. Jest wiele oséb na przygraniczu, ktére ?wiadomie chc? tworzy? pogranicze —
jednocze?nie ich cele i wizje funkcjonowania tego rodz?cego si? pogranicza s? bardzo ro?ne. Niektorzy staraj? si?
my?le? o ?wiecie bez granic, nie tylko pa?stwowych ale i j?zykowych. Nie powstrzymuje ich nawet to, ?e granica
polsko-niemiecka jest w sferze j?zykowej du?o trudniejsza do przekraczania ni? inne granice Polski. Aktywi?ci
stowarzyszenia Nowa Amerika, mimo i? organizuj?c swoje spotkania korzystaj? z pomocy t?umacza, w sferze
symbolicznej prébuj? stworzy? ,j?zyk nowameryka?ski’, w ktorym niemieckie s?owa przeplataj? si? z polskimi:

Mi?dzyhalb p?ynnymi Grenzen leben,
razem wollen wir do szcz??cia streben
Tu chodzi o to zu verstehen,
?e jest nowy Raum fir Ideen.
A wi?c lass uns hier alle steh'n,
Nowa Amerika pomaga ?eby wir seh’'n (4).

Jednak?e niewielu mieszka?céw przygranicza interesuje si? dzia?aniami nowoamerykanow, nawet w?rod tych z
nich, ktérzy w otwarciu granicy pa?stwowej widz? istotny potencja? daj?cy im osobi?cie nowe mo?liwo?ci. Mo?na
si? spotka? z opini?, ?e warunkiem wspd?pracy transgranicznej s? jasno okre?lone granice narodowe — aby
wspé?pracowa? trzeba najpierw wiedzie? gdzie ko?czy si? Niemiec a zaczyna Polak. Tak?e inicjatywy zwi?zane z
przywracaniem pami?ci o niemieckiej historii tych ziem nie zawsze spotykaj? si? ze zrozumieniem.

Nie znaczy to jednak, ?e zainteresowania kontaktem z niemieck? stron? nie ma. S? wspélne przedstawienia
teatralne, wymiany szkd? i wspé?praca przedszkoli, s? targi i inicjatywy biznesowe, ktére granice przekraczaj?. W
ci?gu ostatnich kilkunastu lat wielu Polakéw, szczegdlnie m?odych rodzin z dzie?mi, zdecydowa?o sie na zakup
nieruchomo?ci po niemieckiej stronie — za cen? ma?ego mieszkania w Szczecinie czy nawet Gryfinie mo?na kupi?
dom w Gartz czy Staffelde. Jednak?e czy dla obywatela Polski zamieszkanie w Mescherin, Rosow czy Tantow
oznacza ,wyprowadzk? do Niemiec”, ,wyjazd za granic?” czy ,emigracj?"? Wielu Polakéw remontuj?cych dla
siebie domy po niemieckiej stronie, pracuje w Polsce, je?dzi na zakupy do polskich supermarketéw czy nadal
u?ywa polskiej sieci komorkowej.

Co wa?ne, na granicy nie spotykaj? si? abstrakcyjni czy generyczni ,Polacy” z ,Niemcami”, ale ?ywi ludzie,
maj?cy w?asne preferencje, histori? ?ycia, wiek i p?e?, zanurzeni w pami?? spo?eczn? i kulturow?. Potomkowie
zes?a?cow syberyjskich, mieszka?cow okolic Wilna i Lwowa, robotnikéw przymusowych z czaséw Il Wojny
?wiatowej, Rzeszowszczyzny, czy innych polskich regionéw, ktérzy przyjechali tu zaraz po Il Wojnie ?wiatowej lub
w latach 1970-tych, gdy budowano elektrowni? ,Dolna Odra”, spotykaj? si? z lud?mi, ktérych przodkowie mieszkali
w Mescherin od wielu pokole?, lub osiedli tam po przyje?dzie z dzisiejszego Stargardu, Szczecina czy innych ziem,
ktore po 1945 roku przypad?y Polsce. Spotykaj? si? m?0dzi rodzice z emerytami, przedsi?biorcy, dziennikarze i
arty?ci z mi?o0?nikami lokalnej historii, by?ymi pracownikami socjalistycznych gospodarstw rolnych i bezrobotnymi.
W socjologicznych pracach dotycz?cych polsko-niemieckich stosunkéw mo?na przeczyta?, ?e Niemcy uznawani s?
przez Polakéw za kraj zamo?niejszy, daj?cy wi?ksze mo?liwo?ci zarobkéw, czy bardziej uporz?dkowany ni? Polska
(5). Nie odnosi si? to jednak zawsze do mieszka?cow przygranicza — zachodnioniemiecki stereotyp Ossi jako
osoby nieprzystosowanej do funkcjonowania w warunkach liberalnej gospodarki rynkowej jest te? obecny w?réd
przygranicznych Polakdéw, ktorzy tak?e maj? za sob? socjalistyczn? przesz?0??. W wielu przypadkach to Polacy
postrzegaj? siebie, a cz?sto tak?e s? postrzegani przez przedstawicieli niemieckiej administracji na terenach
przygranicznych, jako bardziej przedsi?biorczych, bogatszych i lepiej wykszta?conych — jako tych, dzi?ki ktérym ten
region mo?e ?y? i si? rozwija?.

To, w jaki spos6b postrzegane s? relacje polsko-niemieckie na przygraniczu zale?y od tego kto spotyka si? z kim i
w jakim celu.

Poszczegolne podprojekty skupiaj? si? na r6?nych sferach, w ktdrych mieszka?cy dwodch stron granicy si?
spotykaj? — czasem z w?asnej potrzeby, a czasem dlatego, ?e wspd?praca polsko-niemiecka mo?e zapewni?
finansowanie, ktére pozwoli na wprowadzenie zmian w ?yciu poszczegolnych osob lub lokalnych wspolnot.

Agnieszka Halemba

Przypisy:
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